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NON IN PROVERBIIS SED PALAM.
LA PARRHESILA NEL COMMENTO DI TOMMASO D’AQUINO AL VANGELO DI GIOVANNI

Abstract

Nella Vulgata 1l termine parrhesia non ¢ tradotto in modo univoco. Cio sembra costituire un
ostacolo insormontabile per la ricezione del concetto, non tanto nel mondo paleocristiano —
ancora prossimo allinfluenza culturale greco-ellenistica — bensi negli studia e nelle wniversitates
studiorum del XIII secolo. Uno studio dei commenti biblici di Tommaso d’Aquino mostra,
tuttavia, come il portato concettuale del termine greco resti decisivo non solo in ambito
esegetico, ma anche nella costituzione di alcuni importanti snodi del pensiero filosofico
medievale. I modi della predicazione di Cristo, individuati da Tommaso (i occulto, in proverbiis, per
aenigmata e palam), divengono cosi un punto di vista innovativo per riappropriarsi della sua idea di
verita e delle differenti modalita per raggiungerla.
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Thomas Aquinas, S#per Evangelium S. loannis Lectura, VII, 1. 3, 1052, Marietti, Roma 1952,
p- 200

Dictum est autem supra, guod Christus unt ostenderet infirmitatem humanae naturae, latenter ascendit ad diem festum; sed
ut ostenderet suae divinitatis personam, publice docet in templo, et a persequentibus teneri non potest.

Thomas Aquinas, Super Evangelium S. loannis Lectura, XVIII, 1. 3, 2314, Marietti, Roma 1952,
p- 433

Si ergo discipulis nondum palam locutus fuerat, quomodo palam locutns est mundo? Responsio. Dicendum, guod discipulis
nondum loguebatur palam, quia excellentes sententias proponebat; mundo antems locutus est palam, quia publice
praedicabat.

Thomas Aquinas, Su#per Evangelium S. loannis Lectura, X, 1. 5,1439, Marietti, Roma 1952, p. 268
Adulatorie loguuntur, volentes per hoc ostendere se desiderare scire veritatem de ipso. Quasi dicat: anima nostra est in
suspenso desiderii, guamdin moestos nos derelinguis? Prov. X111, 12: spes quae differtur affligit animam. Et ideo, secundo,
subinngunt interrogationem, dicentes si tu es Christus, dic nobis palam. Ubi primo attende illorum perversitatem. Nam quia
indignantur contra Christum, quod se diceret filium Dei, supra 1/, 18, non interrogant eum an sit filins Dei, sed dicunt si
tu es Christus, dic nobis palam: ut per hoc possent habere materiam accusandi enm ad Pilatum, sicut seditiosum et
appetenten regnum, guod erat contra Caesarem, et odiosum Romanis.

Thomas Aquinas, Saper Evangelium S. loannis Lectura, XVI, 1. 7, 2150, Marietti, Roma 1952,
p- 405

Secundus sensus est ut hoc quod dicit haec in proverbiis locutus sum vobis, referatur ad totum qunod in hoc Evangelio legitur
de doctrina Christi; quod vero dicitur venit hora cum iam non in proverbiis loguar vobis, referatur ad tempus gloriae. Quia
enim nunc videnus per speculum et in aenigmate, idcirco haec guae dicuntur nobis de Deo, in proverbiis proponuntur. Sed
quia in patria videbimus facie ad faciem, ut dicitur I Cor. X1, 12, ideo tunc non in proverbiis, sed palam de patre
annuntiabitur nobis.

Thomas Aquinas, Saper Evangelium S. loannis Lectura, XVI, 1. 7, 2150, Marietti, Roma 1952,
p- 405

Alins sensus est, secundum Augustinum, ut per hoc quod dicit haec in proverbiis locutus sum, promittat dominus se
Sacturum eos spirituales. Differentia enim haec est inter spiritualem et animalem virnm: quia animalis homo verba
spiritualia accipit ut proverbia, non quod proverbialiter sint dicta, sed quia mens eius supra corporalia elevari non valens,
sunt ei obscura; 1 Cor. 11, 14: animalis homo non percipit ea quae sunt spiritus Dei. Spiritualis antem homo accipit
spiritualia ut spiritualia.



